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2. Unga paret stindar emot hvarandra,
Rosor, liljor o. s. v.

3. Gossen han skiljer, emot sin egen vilja,
Rosor, liljor o. s. v.

315.

Borga, Lapptrisk.
(Melodi; Att bygga bo uti lunden grona).

Flickan (gossen) vixer upp som blommor,
Den ena far och den andra kommer.
Men jag lofvar att jag aldrig mera
Skall for nagon gosse (flicka) kurtisera.

316.
Sjunded (Ur Sv. lit. s:s saml.).

Grannarna véra gifte sig i fjol,
Fattiga som myran.

I Ar har de kor, i &r har de skor,
Gérdarna fyra.

Kom Pelle kom, mej skall du ha,
Hvart hann (?) har du ringen?
Tar du mig i hand,

Tar du mig i famn,

Tal om de for ingen.
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317.

Lapptriask (Ur Sv. lit. s:s saml.).

=== —ss—ms=====sn=

Gyl-len, gyl-len, du skall vandra Frén den e -na till den an-dra,

0 —-N —:\R — N—-N N —:—ib __\ N\ . . i
= e ]
Lycklig den som dig far ska-da, Hu-ru sill du &r.
(téick)

318.

Borgé, Lapptrask, Liljendal, Lojo, Pyttis, Parné, Stromfors.

E@im LB%:,:#E&_:}{ 5&;_:3;3 %Eiﬁ%jfi h= ==t

G& gd, du mo-di-ga gos-se, Duhartinktatt nar-ra mej,
(flicka)

e e e

Men nu skall jag pur-ra dej, G& ga, sur och tvir, Al-drig jag dig

I o e s b

mer be-gir. Se hér #r vinnen den bé-sta, Som mitt hjirta mande

t@%”—r:ﬁ—*:tl—Lf— —t:ﬁﬁzs—m—‘—ﬂ:——ﬂi

fi - sta, Ut-i lif-vet och i do-den den bi - sta.
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319.

Helsinge.

@j&jy:aﬁ SESEss e e

Go-ken han sit ter i Dbjor-kenoch ga- lar, Han har ett s

I M [ s N | I N I | ] ! N
e =i
.

un-der-ligt 14 -- te. Den,som nu i le-kenvill g, Si skall,]_'a—g

e e =

honom i hé-ret fi, Och ryc-ka ho-nom ur si-tet. Och

S S SIEEEcesEserEe D=

va-ren vil - kommen Sus - an-der - son! Med pick och med pack, Sa

i&*—d——i—ﬂ:f:‘—zpi————-h—h t%ﬂ

fa-ger och snack, S& fa-ren nu vil  Sus - an-der - - son!

KD
N

320.

Lapptriask (Ur Sv. lit. sis saml.), Pdrné, Stromfors.

E@Hﬁ?ﬁ‘_éﬁ‘:;:b—_ﬁti_ T s e

1. Ha-de jag en b.a. ge och dartill en p11 Och ha-de jag en ba ge och

fEESSss s E s S S EIEE s

"ﬂ.CLI

dir-till en pll S&  skul- le Jag skju-ta en un -gersven-si fin.

2. TUngersven han danade och foll ned till jord:
Gud nade den stackars gossen, hur illa jag har gjort.

3. Nir alla andra flickor dansa lustiga och glad,
S& sorja far jag da, som ingen vin har.
10
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4. Men ungersven han stindade upp, af hjirtat var han glad:
Se nu si ska vi dansa till storljusan dag.

(Ibland tilligges):
5. Sen s3 knarrar vaggan, och lilla barnet gret,

Hvem kan d& sofva i siddan fortret?

6. Ett uti vaggan och femton déromkring,
Hvem har varit fader fér en sidan en mingd?

321.

Borgé, Liljendal (Ur Sv. lit. sis saml).

O [\ N
r ] 17

) N ) \ 5.
%i 1 BEhY N N - A N T D N b P )
T
o T S o —f—*
b [ 4 v v

S
Har du en vén, den du har kir, Var honom tro-gen, var honom nir

%__;E*;’EI _,1ihih:——n\_;;.=_~

' In-tillden si-sta stund. Tryck honom till ditt hjir-ta!

1

||

322.

Borgé.

Hej hopp Anna Lisa, 14t det g& i fling,
Ger du mig en kyss, s4 far du sju igen.
Klappar du mig, si kysser jag dig,
Sviker du mig, s& dor jag.
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323.
Pirna.

[EEESEEmE=sE et e

Hej, 83 lu-stigt nir fi - o -ler-na de gi! Lat oss hop pa, dan-sa

=& S —— i —l———— S s -
i e e

me-dan vi for-mad! Ty midsommar-da-gen kom-mer ej hvar dag,

N

Kommer blott en gdng om & - ret, hej-san! Raska flic-kor dan-sa

%:E—”’:f;i%icj—' e

b4 - de natt och dag. Raska gos-sar tomma kannan i ett tag.

b i i |
E ~‘—J—#—+—;¥3 —d——d—d—b —g—d—o—i——}—q

HeJ s& lu-stigtnir fi - - o- ler na de gi! Lat oss hoppa, dan-sa

@—*ﬂ—i—ﬁzﬁ:ﬂdiﬁzt—;—ttﬂréﬂ

me-dan vi for-ma! Ty mld-sommar da - gen kom-mer ej hvar dag,

Ia Py N
™

~—N —

Kommer blott en gdng om & - ret, hej-san!

324.
a) Helsinge, Sjunded.

[EEEsis=esss=eeir=tlea

Hej sdj, s& far du meJ, Och far du mej sd star du dej. Men

E&ﬁ@ﬂi@ﬁfﬂ%@hﬁﬂ

vill du in-te ha meJ, kan du 14 -ta bli meJ,
vill du in-te si mej, kan du si for-bi mej,

Se sd #r jag fri fran dej.
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Var:: Vill du inte ha mej,
Kan du lata va mej.
Hvarfor sku du ta mej,
Di du int vill ha mej!
Si s &dr jag skild fran dej.

b) Pyitis (Ur Sv. lit. s:s saml.), Borgd, Pirnd, Lapptrdsk, Liljendal, Stromfors.

O

EEESES=emse e e =S

v Sij sij, s&  far du meJ, Och far du me,], 84 star du dej.

Hvarfor sku du ta mej, Nar du mt v111 ha, mej, Vill du m te si mej,

SS==Se= ==t se=s

Mi du si for-bi mej! Se sd #r jag skild fradn dej.

325.

a) Spunded (Ur Sv. lit. s:s saml.).

1. Hela veckan ha vi roligt,
Sondagen gi vi pd bal.
Tror jag, frallallej,
Tror jag, frallallej,
Tror jag, frallallallallallallallallej.

2. Hvad skall vi pd balen gora,
D4 vi inga gossar ha?
Tror jag, etc.

3. Mjod och vin sd ska vi dricka,
Sedan rioka en cigarr.

4. Tjuf och tjuf skall du fa heta,
For du stal min lilla vén.
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5. Tjufvens pojke han blef gripen,

Han blef ford till fistningen.

6. Intet gir jag hir och friar,

Fast jag kom att vika in.
Tror jag, etc.

b) Esbo, Lapptrdisk.

(Sittande lek, d& man ,stjal“ &t sig en gosse eller flicka).

N

N
A}

N Ih i

e

‘*——.d_.___f_‘_.l_ 1y

N N—x A — -
N t—"F—F——H
i L R - —_—_d i

1. Tjufven tjufven skall du he - ta, For du stal min lil- la vén.
Tjufven har den en - da tro-sten, Att han stjil en ann i-gen.

od g

o I
L | B | I LI |

!
i

L 1

%

==

Tror jag, fral-lal -lej, Tror jag,vf;a,l-lal - lej, Tror jag fral -I'a -lal - la-

o d 2 .
|§§f’l E _L N—] I_—_II
o L 4

lal-1la - lal-lal - lej!

2.

Tjufven han #r redan gripen,
Han dr ford till fistningen.
Tror jag, etc.

Méndag, tisdag, onsdag, torsdag,
Fredag, Lirdag, Sondag igen.
Tror jag, etc.

Ett glas toddy skall vi dricka,
Sedan rdka en cigarr.
Tror jag, o. 8. V.

Hvad skall vi pid balen gira,
Nér vi ingen flicka har?
Tror jag, o. s. V.

Int ska du tro att jag vill fria,
Fast jag bara viker in.
Tror jag, o. s. V.

=
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7. Nog fins de flickor i andra byar,
Som jag mera tycker om.
Tror jag, o. 8. V.

¢) Pojo.

1. Tjuf och tjuf s& skall du heta
For du stal min lilla vén.
Tjufven har den enda tristen,
Att han tar en ann igen.
Tror jag, o. s. V.

2. Hvad skall jag pd balen gira
Nir jag ingen make har?
Biittre dr att hemma vara,
Rika pipa och cigarr.

Tror jag, o. 8. V.

3. Ser du junkare, jag blef gifter,
Ser du junkare, jag fick man.
Och min man han heter Petter
Och jag tycker det gar an.
Tror jag, o. s. V.

326.

a) Ingd, Sjunded.

@ﬁﬁh———ﬁ&&ﬁ% ZEEiE==t

_(Och) Herdar och her-din-nor de val-la si-na fir, De ve-ta s

}-g ﬁ}:_.]__‘.___ﬁr > 7' Nr—i > _l&_il_ N—x7 ﬂ

1" —

li- tet hvad kiirlek for - mér, De ve- ta sa htet hva,d karlek formar.

2. Kom skonaste herdinna, kom rick mig din hand,
S& skola vi knyta fortroliga band.



79

3. Och nu s& dr det knutit, och nu si #r det gjordt,
Och hej, si hastig lycka man sillan forsport.
(Och hastigare kirlek har aldrig blifvit spord). (Sjunded).

b) Borgd (Ur Sv. lit. s:s saml.), Lapptrdsk, Liljendal, Pirnd.

%&‘ﬂﬁ ElZF——#——d——d—Hﬂ P e e e t—'—‘fzitl—i—fl

1) I)____IJ IJ_IJ L ¥ LS B |
1. (Och) Her-dar och her - din-nor de val-la si-na far, De

Q;s:r—&in':t—ﬁ:f—f—‘ﬁ:ir#ﬁ#:}:a:ﬂ

ve -ta s& 1i - tet hvad kar - lek for - mar.

2. Kom skoénaste herdinna, kom rick mig din hand,
Sa skola vi knyta fortroliga band.

3. Se nu sd #r det knutet, se nu si ir det gjordt,
Och hastigare vinskap man s#llan har sport.

4. Det bandet vi nu knutit af ingen losas kan,
Blott dioden, blott déden, som léser alla band.

3217.
O. N. (Ur Sv. lit, s:s saml).

Hjdrtungen lilla, du skall f& mej,
Aldrig pd jorden sviker jag dej.
Du skall inte gréta,

Vi ska bli sd séta,

Ligg nu din hand i min.
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328.
a) Sjunded, V. N.
e ittty

Hop-pa, hop-pa, std ejochdra dej, Nir du blir gammal,vill ingen ha dej.
(far rackarn ta dej).

N N\ N 1 A N N N N
- - e e e e B s s Lt |
E—— B S e e B S S B M

Sit-ta i en vra, Tit-ta dir up-ps, Men mitt un-ga hjir-ta

— :p:_jgl
far du ej #n-da.

b) Helsinge.

Stig opp och dansa, ligg ej och dra dej,
Nér du blir gammal, m& ryssen ta dej.
Sitta i en vri,

Titta dir uppa,

Men mitt o. 8. v.

¢) Pirnd.

Opp och hop pa, sitt ej ochdra dej, Nir du blir gammal vill

1= ) m __}kX T NN —h———
%‘ri‘:i‘—ﬂ s ]
11N 9 1@ -

in- gen ha dej! Sit -ta i en vra, tit-ta ba -ra pa,

A A\ A
—y N h) Ih} N 1\ N L o "I'I
Ru -:{ V———g—r—"11
1 4 Ld L4 N

Men mitt un - ga hjirta far du e #n-da.
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d) Borgd (Ur Sv. lit. s:s saml.), Lapptrask, Liljendal, Pyttis, Parnd, Stromfors.

E@ﬁﬁ_—qﬁ:ﬁ Sesec——=—===—x—

Hop-pa, hop-pa, std ej och dra dej, Nir du blir gammal v111

= e e e

in - gen ha dej. Sit-ta i en vra, Tit-ta ba-ra pi,

Men mitt un - ga hjir-ta fir du e #n-da.

329.

Sjunded (Ur Sv. lit. s:s saml.).

Hopp frallela, fistman har jag,
Fast han bor i kalla norden.

|| Skrifver jag dit, kommer han hit.
Ack, hvad det skall blifva roligt. :||

330.
a) Lapptrisk, Lojo.

Under orden ,jinka jinka jinka® upphor det par som #r inom ringen
att svinga omkring samt ,jinkar“ i stillet med hénderna, hvilket gir s& till,
att gossen och flickan i takt med musiken skjuta turvis fram vinstra (hogra)
och hogra (vinstra) handen.

—N\
{ hY

%Ei—_'tg—ﬁ——i—v—;—v—d—gti—_tff—u——}:hﬂ

Hopp lil-1a ﬂlc ka vill du ha mej? Se hir #r gull-rin-gen

' }
%p—a—g~f—4+a~ e -rf—*———h——{«—%&———)——*—}‘—a—q
- -
som du gafmej. Ves-bo dar du och ves-bo #r jag. Trisko har du och

[Limna] [ 2:da |

Y \

== T T PR— B S R | G—— |
y .- | | t— 1t}

HesP—3 NN N N @ 1 —g— fltﬂ

tSy—v——4 r 1 S—— — N—1—t+—% 1T-0——1—1 ﬁ;l
[ TV e - ¢ Y o

tri-sko harjag. Jin-ka jin-ka jin-ka, Mej skalldu  ha.  ha.

11
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b) Yunded (Ur Sv. lit. s:s saml.).

Hopp skéna gosse, vill du ha me;j?
Se hir #r gullringen den du gaf me;j.
Sjundedbo dr du, Sjundedbo ir jag,
Trisko #r du, trisko ir jag.

Jinka, jinka, mej skall du ha,
Jinka, jinka, mej skall du fi.

331.
Borg?.

o N N
w9 ) b
HE = S ———— —ﬂ—d—~—d——l—t——i——¢——d —N]

Hopp strunta run-ta fi - li - met- ta, Hopp strun-ta run- ta

D>

o
Yy

: N P S—— ﬁ‘ N N N——F N N ]
SE==t= e oeeen
P 3

kon-kla-su - sa.' Tre bjornar dan-sa kring karbun-ka, Anders turium kom

N

) ~
P Irm— T n I~ . .|
g — NN o i NN N N/
f—9 g N NN N I N —N—]
7 N i g ————"—]
o N o - ‘o

<
fo-ri-un-ka. Ka-ti-lu-si fi-ja, du-ri du-ri di-ja,

e _'S_r v '
ot —d N —
YA :& 1;T*1, L

Hopp stru-ta run-ta  kon-kla -su - sa.

332.
Borga.

O o B e e 5t e e st e o et e e |
E@—_g—!—f———kj—w—u-w——u T e

Hur -ra gi pd, hur-ra gi pi, Opp for ga - ta, ner for ga - ta!
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N
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v Hur-ra gi pd, hur-ra g4 pd, Frisktmod I gos-sar bla!
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[ -

—N ——7 i N——N —@ >
k@—?—dii—d'—i—H—V—_E—P—i—i—‘—J—;—i»J—b—{f—H
Ritschochratschoch fi - li-bom, Och hjartat fullt och kas-san tom. Fa-

n#
@ﬁ—a:m:——iﬁ e e e =e=Es
ral-la-ra -di-di -- ra! Fa -ral- la ra dl-dl-- ra!

333.
a) Esbo.

[;z;sj::m— EEEE T s s e

Hvad dr att jag gdr och s& en-sam star, Nir de an-dra bhf-va

i

gif -ta! Jag en an-nan vil-jer och & hen-ne sil-jer

S e e ey

All mm sallhet och min lyc-ka. Dir-for hul-da kom, Skina egendom,

GESsEce=se——sscees=as

Jag skall sikert om dig tyc-ka. Men tlll att g& al- len, Det

r'\'ZL—. P I Py N
S / —— S S— S — S— b _jﬁjﬂ
17 IrJ V V Av M 1. l P —-Z:E:F —
o/

skall sig sjilf - va fén, Till att g& med kdpp och kryc-ka.  Jag

E&Fﬁ“ﬁw S EE e T ey

la-ter dig g4, Jag passar aldrig pd, Jag aldrig me-ra pé dig ténker.
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b) Borgd (Ur Sv. lit. s:s saml.).

fal N A " N N

Hvad ér att jag gar Och hir en-sam stir, Nér de an-dra gi och

fri - a. Jag en ma-ke vil-jer, Och &t ho-nom sil-jer
fal N N N\ AN ———N\ N
—h—h—h— B 1 S W—D) S W W
[SE===CSiESSE EEEE s SEE S E
All min séll-het och min lycka. Kom min lil -1a viin, Skona egendom,

[FEE===c==e==0u

Jag skall sikert om dig  tyc-ka.

¢) Helsinge.
Hvad ér att jag gar
Och hér ensam star
Nér all andra blifva gifta.
Till att gi allen
Det skall sjilfva fin,
Till att g& med kipp och krycka.

Darfor hulda kom,

Skona egendom,

Jag skall sikert om dig tycka.
Vi ska bygga bo

Uti fred och ro,

Nijda med hvarandras lycka.

d) Helsinge.
Hvad #r att jag gar
Och hir ensam stir,
Nér all andra blifva gifta.
Till att gi allen
Det skall sjilfva fin,
Nér som kiirleken skall skifta.

Mig en annan viljer

Och &t honom siljer

All min sdllhet och min lycka.
Vi skall bygga bo

Uti fred och ro,

Nojda med hvarandras lycka.

Om ni er nu hastar

Och i kirlek kastar

Fram for mina fotter neder.
Men om ni ér tvir

Jag ej er begir,

Korgen jag &t eder skinker,

Ja i sjilfva noden

Och i bleka déden

Vi hvarandra trogna blifva.
Men om det dr sant,

D4 till underpant

Handen vi hvarandra gifva.
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¢) Ingd-Degero (Ur Sv. lit. s:s saml.).

1. Hvi skall jag hir g
Och allena sta,
Nir de andra blifva gifta.
Jag mig en utviljer
Och &t honom siljer
All min kirlek och min lycka.

2. Vi ska bygga bo
Uti frid och ro,
Vi ska om hvarannan smycka.
Och vi ska bygga bo
Uti frid och ro,
Och ja ska sikert om dej tycka.

3. Men blir du sur och tvir,
Jag dej ofverger,
Och jag sikert korgen at dig skinker.
Men du och jag min vin,
Vi svinger om igen,
Och jag lika med dig ténker.

334,

Sjunded (Ur Sv. lit. s:s saml).

Ha ha, nu dr det si,

Forst i ringen och sen pa ta.
Rick den hvita handen,
Knyta kérleksbanden,

Ack, s& roligt att vara tva!
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335.

Borga, Lapptrisk, Pojo, Piarnd, Sjundei.

= e
ngj =R e e ﬂl——r—t—ﬁ [—E:E—b—n—q

Hir dan-sar jag med lil - la vén-nen min, Som jaghar i mi-na

%"—#—ﬁ—n—m?@—?:?ﬁ"ﬂ—f— =—

r

X3

tan - kar, Ro -ligt ha vi haft och ro-ligt ska vi ha, S&
Och
0 N N 4
— < S ——
lin-ge det-ta nd-jet van-kar.
hér dr fa - ste-folk som dan-sar.
336.
Lapptrask.
O N
£ A——N “—N— M= N h— o |
‘ R —g———1]
o/ L4 hd -

1. Hér dan-sa vi of-van-pid och jor-den bir oss un-der.

T -
In - gen dans sd4 vac-ker dans, som kra-ke-dans i lun-den.

F‘Q . I _t\ N NN N N 1l | N . |
e e e e R ]| i o S e
o ¢ L4 A3 o o v ° 4
2. Si sihvad jag fick, jag fick en vacker ly-ra.  Innan du den lyran nappar

: f

0O
| ) N I
A N N N N In) N N N 1
EEEEEE S SR ESS

Skall du mig ba - de kys -sa och klappa Och f6-ra mig i lun-den.
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337.

Parnd (Ur Sy. lit, s:is saml.).
/3‘*
e e =—=s

frinde.

E&Fﬁ—,—r

Har kommer en frimmande spe-leman, Som spelar e-der i

3

3

— — N
S M T St W e e —” —1
- N ]
—— ¥ % @- -

o

265
o o
ger &t spelman gaf-va.

Herren los-sar sitt ro - da gullband, Och

——w*@‘gf@ﬁzatﬁ:&tm——ﬁr;q

Tack skallherrnhafva for sin skiin-kegafva,Herrnskall nog fistd brudgum i &r,

W—Zﬁrﬂ

Ba-ra vi tvd f& rd-da.

338.

Lapptrask, Lojo, Sjundeé.
S=====%

%;t:—‘ﬁ_g—c}ﬂ__, %ﬁ:‘f_
1 | A M ' | L L4 i
Hi - ga biirg och dju-pa da - lar, Se hér #r den som mig be- ha- gar

Y1

— —
=iy s
Kom kom, min lil-la s6-ta vén, Vi ska dan-sa tils soln gér upp i -gen.
- N—d—= —i ———1
E==

;i ska dan-sa och hop -pa.

£ ~ N N 4
| -] N—N N—J—1 e
e e

v
Du #r min lil-la  doc-ka, Och
) .~ . N N s
E N g T NI #s It —3—n
o= + _r_=_h___t___,p4__‘1__ 1 S N—1 J H [ 4
v) g‘ﬁ.‘!‘_i ' L —| ’ v gﬁ‘ ——* Eﬂ
oss At - skil - ja.

Du dr min rosoch 1lil-ja, Och in- genkan
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2. Alla sorger ha nu férsvunnit,
Sin allrakiresta har han funnit.
Skogen klir sig i sin grona skrud,
Gossen dansar med sin unga brud.
Hej hopp farallalalla
Faralla lalla lalalla.

I en fortsittning, efter v. 1, sjunges vanligen i Lojo (och Sjunded)

visan (n:o 324): Hej sij, si far du mej o. s. v., samt ddrpid (n:0o 318): G4
gd, du modiga gosse o. s. V.

339.
(Jfr n:o 288).

Lapptrask, Stromfors (Ur Sv. lit. s:s saml.).

FL&_ _—_.—‘ _H N _';N:H%ﬁ:l.___:‘_ —HEE: —‘N—*“—"—“—‘_:__,{:t‘ — ﬂ
I

af - ton-stunden I  gro-na lun-den Jag gick mig ut att spat-

W 0—3 ?—‘—I—’——‘—d’-“* ﬂ—*—i——k--tj—i—7—d—q

se - ra. Détr mott mig flickor b4 - de stor och sm4, Men

(Vals inne i ringen).

ISE=ssssEess==cosE==

in-gen som mitt hjarta  de - lat. Tra-li - a-la lal-lal-la

n# . , N , \ , ,
IUJIT Py 1 TJ‘ N J J‘ N !‘I_I’—-. "I'l—-_—-l_!‘l
e e e

0. 8. V.
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340.
Borgé.
0 AN ——N N xI 1:ma ' ‘ 2:da l
~——n]
%—JJ—’—”—_'i_—‘-:,_“;‘—tp:p—;—_:':}_g‘—{—{ﬁ—" 1=
1. I den gré-na &n-gen dir stdndar upp en lind, lind, Att
| [ 2da |
IE==e=—irs gﬂﬁzﬁ}’@
ag skull f3 vdl-ja all-ra ka re-stan min! min!

2. Och ungersven han spinner bigen, skjuter bittre till.
S4 skiot han den pilen genom jungfrunens lif.

3. Och jungfrunen hon domnade, hon faller ned till jord:
»,Gud nide mig stackars gosse, hur illa jag har gjort!,

4. Och jungfrunen hon stindar upp, af hjidrtat var hon glad:
»1 dag ha vi fatt vira hjirtans behag.

5. Det gar vil an att lefva, si linge vi &4 tva,
Sen blir det annat efter, nir vaggan borjar gi.

6. Ett uti vaggan och femton diromkring,
S& dansa vi sd gladelig och lyckelig en ring.®

341.

Ekenis.

I fjol om jul s& va jag brud,

D& va ja klidd uti kransar.
Blicken brann, och jag var grann,
Och trafvalapparna dansa.

12



90

342.
a) Borgd, Pirnd.

e e

I fjol somras ploc-ka - de jag blommor med min vén, I &r tror jag

E@ﬁz—:pzqs—,:ﬁﬁ_ﬁ:m—s—g&— ==

I)__l
att jag &r al-le-na i-gen. Men jag vil -jer mig en vin, Den jag

hal -ler kar i-gen. Du édr min och jag dr dm s& lin-ge leken varar.

b) Pirnd.
t@u—:—iﬂ == EEE e
I fjol somras ploc-ka - de jag blommor med min vin, I
o e e v’ e —— —
e =
v fjol som -ras ploc - ka - de jag blommor med min vin, I

E%gg——i__m:;:’—,_p'p _—t:_g:p____;‘:-_—::}_—:_:ﬁzi
o

a&r tror jag att jag #&r al --1le-na i-gen Men jag
O “ [N N\ N N
| Y M b I N [ ) N 1 A A N N ) |
5. o BAY 1 1 N N T H H I\ AV 1 [ 4 1
k@l——'——-’—"———‘———i——ﬂl—i——f L L M |
v . " LA R
ta - ger mig en vin, Den jag hal - ler kir i - gen.

e e Nk e

18 ]

Du ar min och jag ar din i al - lg, va - ra lifs - da- gar.
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343.
a) Ingd, Pojo.
E&:&::bg _:jzij::_h ‘ = —‘é::tw_i_;‘ﬂ
G—= i:,_ -_,:;’—_—.!ﬂ‘ o, ;[3—1 =

1. 1Inslappjagoch var si gla-der I min fa-ders or-ta-gérd.

SR et s R DR

Dir std ro-sor i lan-ga ra-der, Dirstd till att vil-ja pa. Och

(=== =tiEE s s

ddr std sto-ra och dir std smd, Dir std ro- da hvi-ta bro-na bla.

4. Men annorlunda gjorde konung David,
Niér han fria uti Israél.
Han var-en huld och trogen fader,
Han tog en flicka for hvarje kvill,
Som sofva skulle uppd hans arm,
Och honom hélla bade kall och varm.

b) Lojo (Ur Sv. lit. s:s saml.).

1. Inslapp jag och var si gla-der I min fa-ders or - ta-gard.
Dir stod ro - - sor alt i ra-der, Dir var sto-ra, dir var smai.

Diir var hvi-ta, dér var bla, Dir var ro - sor att vil-ja pd.
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2. Nir jag mig ddrom spatserar,
Sag jag mig en nyss upprunnen ros.
Den jag mig i handen tager
Och spatserar s min kos.
Utaf alla som dir var,
Den vackraste jag mig utvalt har.

¢) O. N.

6

1. Jaggick migut till att spat se - ra Ut -i min fa-ders or - ta-gard.

== ee=r=s SE=SSSss=SSEs=

Dér std ro-sor i 1lan- ga ra der, Dir star till att vil-ja pa.

[T==e=s=rcewrs PR T

Dir std sto-ra och dir sta sma, Dér std ro -da hvi-ta bru-na bla.

2. Midt ibland de rosor rara
Star ddr en utvalder ros.
Den jag mig i handen tager
Och spatserar s min kos.
Af alla rosor som dir inne var,
Den vackraste at mig jag utvalt har.

3. | Méingen fikar efter rikedomar,
Men sidant passar jag ej pi. {|
Méangen hafver tagit troll for gull,
Och har fatt grata sina nifvar full.



a) Pirnd (Ur Sv. lit. s:s saml.), Borgd, Lapptrisk, Liljendal.
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d) Pirnd.

Jag gick mig ut till att spatsera
Alt om en vacker sommarkvill.
Diér stod en man till att plantera
Rosor kring sitt lilla tjall.

Jag sade d& till denne man:
»,Kire fader, slipp mig in.“

Och in slapp jag och var si glader
Alt i den skonaste rosengérd.

Dir stodo rosor uti rader,

Hvilka hilst man upprikna ma.
Dir sto stora och dir sto sma,
Dir sto roda och diar sto bla.

Vid jag dar d& omkring spatserte
Fann jag mig en upprunnen ros.
Den skiona rosen jag i handen tager
Och spatserar s min kos.

Bland alla rosor som dir var,

Den skonsta jag uti handen har.

Méugen tror att frgjd och sillhet kommer,
Om hogt pd Hdrans trappa man fir sti.
Och méngen fikar efter rikedomar,

Men sidant passar jag alls intet pé.

Och méangen tager troll for gull,

Och grater bigge sina nifvar full,

344'
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In-gen dr s& ro-lig dans som kra-ke-dans i lunden. Vi dan-sa

——R—l\—ﬁ%——[——‘——q—t—ﬁ
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of - van-p& och

jor-den #r oss un-der Se se, va ja ﬁ;l'(, jag
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fick en vacker ly-ra. Forrin jag den ly-ran tappar, Skall jag dig bad

@”H;m:—:ﬁb T\,:ﬁig:;j-ﬁs@%—;ﬂ

kys-sa och klap P2, Ta. -ga dig i handenOch sviinga aig i ringen.

b) Helsinge.

1. Vi dansa ofvanpi
Och jorden bir oss under;
Ingen dans sd vacker dans
Som krékedans i lunden.
Krikedans en vacker dans,
Den gar sa vil tillhanda.
Jumfrun lgser pad sin pung
Och ger at kradkans unge,

2. Se se, hvad jag fick,
Jag fick en vacker lyra.
Innan du den lyran nappar
Skall du mig bad kyssa och klappa,
Taga mig i handen
Och folja mig till stranden.

345.
a) Borgd.
R R e e C e e

o
In- te fri-arjag i den gérden, int i den garden, meni denna,

In-te vill jag haf-va den flickan, in-te den flickan, men si denna.
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E@b_f_f'.—“iz_‘ﬁ:\_:q“ T—;‘_‘_‘—*j_,__—_j:;:ﬁ:‘
Den jag mig i han-den ta ger Li- ka lu-stigoch 1i - ka gla-der

e e )

Aldrig har det funnits svek hos mig, Som jag of ta hos dig finner.

b) Pyttis (Ur Sv. lit. s:is saml.), Borgd, Lapptrdsk, Liljendal, Pérnd, Stromfors.

I— _:;S_f:\_#i_n_i_t_n__._,__?ihﬁ’:*\—‘qﬁﬁﬂ

In-te fri-ar jag tlll den gossen, int till den gossen, men till

%j:f?m—. .--rf_#_n B —?Egi‘l:ih_ﬁmﬂ

LU

den- na In-te fri-ar jag t111 den garden, int till den garden,mentlll

e B S e =

Fri - a skall jag och det skall va-ra sant Sonen skall va-ra
Forr vill jag ha en spi-ra ut-af trid,Forrén jag vill ha en

E@S‘“:~f:i§3*——f:5:?*——3—‘f-$:{%:‘%“%

stol-ter och ga lant Utan all tré -tor och bul -ler,
gos-se som Hr vred Sdtta mig bredvid hans si - da. Ja

@V—,‘:g‘—*—i_j“:ﬁir*—gzzzz—:ﬂé
u-tan all trid-tor och bul - ler.
sit - ta mig bredvid hans si - da.

den - na.

¢) Lapptrask, Liljendal, Pyttis, Pirnd, Stromfors (Ur Sv. lit. s:s saml.).

i’ J: 3 —x N - : T —1
0% P m—
In te fm - ar jag 1 den byn, int i denbyn, meni den-na.
- \"rﬁ S Y W g s — el
N—N—N—N QH__O‘ — dn é‘ 5” O N NN
e e — 2
In-te fri-ar jag till  den flic-kan, int till den flic-kan men till
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den-na. Dig jag nlu i  han-den ta-ger, Li-ka lu-stig och

o T | 4

—

li - ka glader. Digjag nu i handen ta-ger, Li-ka lu-stig och li-ka glad.

d) Borgd, Helsinge.

Al . I
—— — M s
[ e e B o
In-te fri-ar jag till den flickan, Int till den flickan, Int till

n l 1:ma | l  2:da l " PP
Y —— 5| B S S——— ﬁ  —
fE=ES e SEEEEE RIS S ===
o 14 v
den-na. den-na. Men till den jag nu i han-den ta-ger, Som

Ia)

Py P P
v a1
—i—P—V—i————*—ﬁ:—i[—'—'—-i-—b—p——%—V—ﬂ
r sd lyck-lig och #r si gla-der. In - te skall du fin - na

P e el e e

v c i I —
svek hos mig, Fast du har fun-nit det hos méngen.

e) Sjunded (Ur Sv. lit. s:s saml).

Och inte friar jag till den flickan,
Och den flickan,
Men till denna.
Och den jag mig i handen tager,
Lika lycklig och lika glader.

|l Aldrig har du funnit mig hos dig,
Hos mig du ofta ginger funnits. :|
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346.
a) Lajo.
0% N \ N N . \ N N
— o E—— NT Py t f i:_‘i__.r\ ™ —
% ) ’ 1 '5 14 T 5—2:1

In - t¢ md du tro jag gar och fri- ar, Fast jag fji - sat

E‘G"#u—:k——h—"'l———rn.—‘h—‘k NN N NN

E@—Rﬂ—d——J—{—lE—d——d———g‘—o—d—[ﬂ—#—f——j——Hﬂ
har for dej! Det fins flic-kor i an-dra by -ar, Se
o
———— —e. _k_—_——..—

hir 4r vin-nen som jag tyc-ker om.

b) Pirnd (Ur Sv. lit. s:s saml.).

 #

—#ﬂ——k—«——k—h—h~ﬁs—E—F——i—{—~1—+—J—i—4——«—x—q
= —¢—o—¢—¢—0—— 1/ —— ¢ —

In-te md ni tro jag  gir och fri-ar, Fastjag kom den-na

ost

i

Wﬁﬂ#—h—ﬁﬁzﬁ
SIS /S S—

Vi -gen om. Ml -na vi-gar gi tﬂl an- dra. by ar, Se

Eﬁé ey
i a4
Z D)

J
hir #r vin-nen den jag tyc-ker om.

¢) Ekeniis landsforsamling (Ur Sv. Imf:s saml.).

1. Ténker ni, att jag gér hidr och friar,
Fast jag gar hir si ofta om?
Det fins ju flickor i flere byar,
Som jag tycker langt bittre om.

2. Och intet #r jag stor och stolter,
Och intet gir jag med breda band,
Men Gud ske lof for heder och ira,
For ett #rligt och uppriktigt namn.

13
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3. Intet kan jag till min vin komma,
Hvarken kira eller gé.
Men jag far vinta till den ljufva sommarn,
Da fa vi segla ofver biljan bla.

d) Helsinge.

Tror ni att jag gir hér och friar,
Fast jag kom att stula in?

Det fins nog flickor i andra byar,
Lika vackra som de hir.

347.

Lapptrask (Ur Sv. lit. s:s saml.).

d~———-——:“——>d—a——i———’§
In-te sku ja ha fri-a till dej, Om in- te du ha, bor- ja.

e e e qﬁ_h-i—ﬁ—}:‘Ei

Du kom och drog i sja-len pd mej, Jag vil-le giir- na fol - ja.

s W S W . o St . i B e St S S Wi s E—. W
I e s | s S F-—a—H

1WA 1 D)
Sa gar det till i lustoch i lek, Ef-ter si kommer ta-rar och svek.

t@b—-—.‘ 4:::;*:5!1

Nu far du ta en an-nan,

Anm, Upptecknaren, hr V. Allardt, har annoterat angiende ofvan-
stdende visa, att den ,torde vara himtad frin viistra Nyland“. S& vidt
jag kénner forekommer den dock icke diirstides,
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348.

a) V. N.

;T N

LJL-

S |
* 4 &+ - : > j > 7
In- te vill jag ha dig, Men nog kan jag ta dig, S& du slipper sti och

[ - iy 3 ir N N N N N J"\ N N———1

o ————&c—{o—e&—¢—9—_—|—5—9—9— 0 — -

LL}U ) I 1 hat L. :I
[}

¥ -
gra - ta. Den-na vin-nen didr, Har jag me-ra Kkir,
— N . T U — N N N —
E ===t =
o L4 T b
S4-dan dr nu lif- vets gi - ta. Du och jag min vin
N ~ § A— PU—— |

Svén-ga om i-gen, Si sd& #dr vi vin-ner & - ter.

b) Borgd.

Inte vill jag ha dej,

Men jag méd nu ta dej,

Att du slipper st och grata.
Denna vinnen ér,

Han 4r mig mera kir,

Se s& #r lifvets gata.
Svénger jag mig,

Tager dig i hand,

S& 4r vi vinner Ater.
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349,

a) Ekends,

f) T T —— 5‘13_1 | > T B — o
1. Jag fat-tig en-ka gar och vankar. Jag fat-tig en-ka gir och
— k——ﬁ— o A N |_ :

f===s=t==aeccoereeas

vankar. Man-ga dittrar, in-gen mig, Hon som an-dra.

2. Till en munsjor sd vill jag g4,
Ty ni har kommit till edra A&r,
Liksom andra.

8. Ville ni min dotter ha,
Var sd god och gif mig ja,
Ni som andra.

4. Min dotter dr sid mycket grann,
Hon har en mossa med réda band,
Hon som andra.

5. Min dotter &r si mycket rik,

Hon har ett slott i Osterrik,
Hon som andra.

b) Lojo (Ur Sv. lit. s:s saml.).

in-gen mig, liksom an-dra.

2. Min doter hon #r s fasligt granner,
Hon har sju mossor och granna band, liksom andra.
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Min doter hon ir sa fasligt riker,
Hon har sju gardar i Osterrik, liksom andra.

Vill du int nu min doter ha?
Stig genast fram och svara henne ja, liksom andra.

¢) Borgd (Ur Sv. lmf:s saml.).

1. Jag fattiz enka gir och vandrar,
S& ménga dottrar och ingen maig,
Liksom andra.

2. Till en munsjor s& vill jag g4,
Ty ni har kommit till edra &r.

3. Och villen I min dotter ha,
S4 stig strax upp och gif henne ja.

4. Min dotter &r ju si fasant grann,
Hon har guldmossa med réda band.

5. Min dotter #r ju si fasant rik,
Hon har sju slott uti Osterrik,
Liksom andra.

350.

Stréomfors (Ur Sv. lit. s:s saml.).

Jag gick mig ut en aftonstund spatserandes,
Dir motte jag en mo uti rosendelund.

Sag vill du blifva min, sa gossen.

Nej nej nej, din blir jag ej,

Nog far jag en ann, sa flickan.
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351.
a) 0. N.
W) N \
=== fiﬁ_a:ﬁﬁ—f Fﬁﬁf‘*ﬂ

1. Jagglckmlg ut i en or-ta-gard Dir jag varvan till att vandra. Dér

o e ]
%

fick j Ja.g se hvar nisslan stod Ibland de or-ter-na. an-dra.

2. Da tog jag nisslan uti min hand
Och slingde den ofver giirdet.
Ack se, hur illa brinde jag min hand,
Alt for det #lskande virdet.
(eller: Det var den lon hon mig beskirde, eller:
Alt pa det alskande sviirdet, eller:
Alt for min hjirtelig kira).

3. Rick mig din hand, min lilla vin,
Min lilla dlskogs (rosende) blomma.
I nista hiost kommer jag igen,
S& ska vi brollopet halla.

4. (I Borgd, Esbo och Helsinge):
Och priisten skall oss tillsammans viga,
Och klockaren skall sjunga amen,
Och hela virlden skall f& en sup,
For att vi ha kommit tillsamman, eller:
Och lille spelegubben skall f4 en sup,
For det han spelat oss tillsamman, eller:
Och grannas Jussi skall f& en sup,
For att han laga oss tillsammans.

(kaka)
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b) Pyttis (Ur Sv. lit. s:s saml.), Borgd, Lapptrdsk, Liljendal, Pirnd, Stromfors.

@?ﬂ“ e N N e

1. Jaggick ut-i min fa-ders or-ta-gird, Dir jag varvaneratt vandra.

E@J&?‘:‘L‘ ‘ﬁ:ﬁ:]:ﬁg:h:ﬁ_:ﬁq—_ﬁ‘ﬂ

Dir fick jag se hvar en nissla stod, Ibland de Or-ter-na andra.

2. Jag tog nisslan uti min hand
Och kasta henne ifver girdet.
Ack hur illa brénde jag min hand,
Alt for den #lskades kirlek.

3. Tag mig i handen du lilla ros,
Du lilla rosendeblomma.
I nésta host s& kommer jag igen,
D4 skall vi brollopet halla.

4. Pristen skall oss tillsamman viga
Och klockaren skall sjunga amen,
Och spelegubben skall fi en sup,
Som oss har spelat tillsamman.

¢) Syunded (Ur Sv. lit. s:s saml.).

1. Jag gick mig ut i min faders gard,
Dir jag var van till att vandra.
Sen fick jag se, hvar den nisslan stod,
Alt bland de liljorna rara.

2. Sen tog jag nisslan uti min hand,
Och kasta den ofver giirdet.
Ack se, si illa brénde jag min hand,
Alt for min hjirteliga kéra.

3. Réck ut handen, min lilla vén,
Min lilla #lskade blomma,
I niista host si kommer jag igen,
D4 skall brollopet héllas.
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4. Pristen skall oss tillsamman viga
Och klockaren skall sjunga amen,
Och viktar-Kalle skall f4 en sup,
For det vi kommit tillsamman.

352.
0. N.
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Jag gaf mig ut pa golf-vet, Bland vi-ra lil-jor hvi-ta.
Och hvem skalle-der vil - ja, Ochhvemskall e - der svi-ka?
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E-rik den ri- ka, Han e - der skall svi -ka. Fram fram du

4|

358

T
1
1
|

1
d

CHEN
Dy |
Liil]

. ]
— 1

. e -

E - rik, Ast du en da-re? In-te dr jag da- re,

i

‘L.br

-
Fast I mig sid skiilen, Ty jag #&r en upp - rik-tig man 1I-

0| N N
A r—r————— I+t NNt
My e M
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bland de ro-sor ra-ra. Vi seg-la och jag vann. Vi seg-la
[ ‘nr ;I N N ] T N N ——:!
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- -
och jag vann. Och enskon flic-ka tar jag i min hand, Och
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) N N Y I} N =
K= —ji‘:i:j;ﬁ:h.p:;_—j—fﬁﬂ

hen-ne #l-skar jag men in-genann!
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353.
Helsinge.
e ——— — N N N A
FE e e e e
<] L J— - —— - - I S——

-
Jag gick mig ut i lun-den gri-na, Dir fick jag se en ut-

n N N N
e

-.'
val-der ros.Jag tog den ro-sen si ldtt i handen, Och s spatse-ra-de

o
s —*h—ﬁ—j_l_i—i—j——k——hfh‘j e
S S S— - — — ¥
jag min kos. Sjung hopp-fa - di -ral -la-lal-la gjor-de s&, Sjung

(hurra)

-8y =
E@’H’——h—k e 414—5—#—* ﬁ—:h:pﬂ
—0— 00— 0—0—0—0 1§ —6—
hopp-fa - di -ral-la-lal-la gjor-de si.Jag tog den sko na -ste jag
(hurra)

%F ‘;_\ N t_F I é N ~T—X i |
.j_———— — o ° —3s

kun-de fin-na,Jag tog den b#-sta jag kun-de fa.

354.

Helsinge.

mﬂﬂfwﬂwﬁq

1. Jag gick mig ut med lam-me-na smi Och ha-de ej densom

_'_\
gra.-set kund sl& Om som—ma ren till  vin-te-ren.

2. O hade jag mig en siddan en vin,
Som rifsa mitt ho och lade i striing,
Om sommaren till vinteren.

14
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355.
Lapptrask.

Jag gick mig ut p& sjo och strand,
P4 sjo och strand.

Dér miétte mig en gammal man,
Med staf i hand.

Jag fragade honom,

Han svarade mig:

Hvarifrdn #r han hemma?
»Fran bockare-land,

Fran bockare-land.

Den som intet bocka kan,

S4 far han folja den gamla man
Till bockare-land,

Till bockare-land.“

356.
a) 0. N. (Ur Sv. lit. s:s saml.).

N N N § N L N\

I

L4
Jag gar ut och jag gir in, Och jag gdr ut for att s6-ka. Jag

——F-L—H— j*—f-——’i——i-l—‘———d—‘—HH—’}_ril

86 - ker lil - la vin- nen mm, Hvar skall jag hen-ne ﬁn na? Jag

W—h—;ﬁﬁﬁ—@fﬁﬁ—f—'—ﬁﬂﬁ—:ﬁl

tar min ki -re-sta i minhand, S& g& vi ut att spat se - ra. Spat-

g
E@gp—d—a—F—:&l—a—-l—a——f—q——n—a—+~d—a—a—4l—f—4
o/

se -ran-de ut - i lun-den gro - na,, I -- bland de ro-sor och

E&H%%MW%H

bla-der sko na, Spat - se ran -de ut -i lun-den. Ho é&st te, du
o1 EE
Eé;;w. L = 4 IJJ
o

gos - se lil - la,? Ast du min ut - val da vin? Se nu haf-ver jag
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ett for - num-mit, Att du hal -ler en an - nan kir, Och

%j I ;5?:1—, :'Eﬁzgi_:——‘—k ﬁ

dér-med bju-der jag ad - - jo far-vil!

b) Ingd, Lojo (Ur Sv. lit. s:s saml.).

Jag gér ut, och jag gér in,

Och jag gar ut for att soka.
Borta dr min lilla viin,

Hvart skall jag honom finna?
Det har linge varit i mitt sinn,
Att du skulle blifva kérestan min.
Men jag kan ej dig forlofva,

Ty du har en annan kér,

Som s& mycket bittre &r.

357.
a) Ekends.

1. Jag mol i fjol, jag mol i ar,
Ingen tull tog jag da.
Silkesvippa, krusadt hér,
Silke var min moda.

2. Jag skall ge dig man i ar,
Sadant som jag sjdlf kan fa
S& riker och si valler,
Och inte vet jag hvad han innehédller.

3. Tack, tack svirfader min
For gafvan den du gaf mig.
S84 vill jag eder svara,
Som den géifvan tyktes vara.
Han &r som en liljeros,
Honom vill jag vara hos.
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b) Pyttis (Ur Sv. lit. s:s saml.).

Jag mol i fjol och jag mol i ar,

Och ingen tull fick jug #nda.

D4 jag var hos min syster,

Gjorde jag hvad mig lyster.

Nu sd #r jag fattig, foder bondabarn,
Som ska sitt och dra den tunga kvarn.

¢) Lapptrdsk.

Ack ack, jag fattig bondabarn,
Som méste draga den tunga kvarn,
Och ingen tack dirfore.

Jag mol i fjol och jag mol i ar,
Men ingen tull fick jag #nda,

Och ingen tack dirfore.

Trallaralla, trallaralla.

358.

(Jfr n:o 270).

a) Lapptrisk, Liljendal.

[EEEEsEEmieeeimsemvEeees

1. Jag satte glasogon pa min niisa,Jag vil-le se om jag kunde 14-sa; Men jag

R e e e e S SRt

fin-ner att det &r o- mdj-ligt Att lef-va lyc-ke-ligt for-ut-an dig.

2. Af alla flickor, som fins i ringen,
Jag ilskar dig (en) eller ocksd ingen.
Men jag finner o. s. v.
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b) Helsinge.

Jag satte glasdgon p& min nisa,
Tog en bok och begynte lisa

Och liste diri, att det #r omdjligt
Att lefva lycklig forutan dig.

Du ér #lskvird jag vagar siga,

Och lycklig #r den som dig far #ga,
Ty du vet ju, att det &r omdjligt
Att lefva lycklig forutan dig.

Nir jag skadar i ditt bruna oga,
Bryr jag mig om hela virlden figa,
Ty du vet ju, att det #r omdjligt
Att lefva lycklig forutan dig.

Blif min vin eller blif min maka,
Tag mitt hjirta, gif mig ditt tillbaka,
Ty du vet ju, att det #r omdjligt
Att lefva lycklig forutan dig.

359.

Borga, Lapptriask, Parna (Ur Sv. lit. s:s saml.).

l\

I —

S S e s e i

1.

2, Jag gick mig ut
I ett beslut,
I de tankarna alla.

3. For att vilja mig
En si hjirtelig,
Den jag kidr ménde halla.

Jag dr li-tenjag, Bratill att ha,Sjilf far jag gd och fri -
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360.
Borgé.

Jungfrun gangar sig i tridgérden
Och plockar liljorna de skona,
Didr fick hon se sin fisteman
Ibland de orterna grona.

Och ridck nu hit

Din hand s& hvit,

Och 13t mig med dig fi dansa,
S4 skall du bli min fistemé
Ibland de brudgummar galanta.

361.

Pyttis (Ur Sv. lit. sis saml.).

o N NN I l:ma l l 2:da l
o -
1. Jungfrunpd til-jan gir & -ter och fram. fram. Och

0 i) 1§ N — \
=N

Y ro -sor och lil - jor hon bidr i sin famn, Hejkom fal- lal - la-lej, Hej kom

A | ‘ l 1:ma j [ 2:da i
===

Y fal-lal-1la - - lej! lej!

2. Nu si #r det lustigt, och nu s dr det gladt,
Nu sd ska vi dansa till morgonljusa dag,
Hej kom fallallalej.
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362.

a) Lapptrisk.

Jungfrun sitter sig i griset grona,
Hon sorjer sig s bitterlig.

Térar filler hon p& sina rioda kinder,
Det gor hon alt for sin k#ristas skull.

Hasteligen hon uppstiger,

Hon miter sin vin gladeligen:

»S1 hiir dr handen, si hir 4r famnen,
Si hir #r alt hvad jag haller kir.«

Jungfrun soker efter rikedomar,

Men det passar nu jag ej pa.

Mangen tager det alt for gull,

Och sen far di grita bigge nidfvarna full.

b) Lapptrdisk (Ur Sv. lit. s:s saml.).

1. Jungfrun satte sig i gréset grina,
Hon sorjer sig fast bitterlig.
Hasteligen hon uppstiger
Och moter vinnen sin gladelig.

2. Den hon forst i handen tager,
Den hon senast dlskat har.
Méngen tager troll for gull
Och grater sina bigge nifvar full.
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363.
(Jfr N:o 314).

Borgé, Lapptrisk, Liljendal, Pyttis, Stromfors.

%E;—Tj——h e L-%E{E—“ ==

1. Jungfrun val -jer ma-ke Hvilken hon be-ha-gar. Ros och lil-ja bladersm4,
(Sadan) (liljor bland de sma)

Som mitt hjérta kan for-sta.

2. TUnga paret stdndar
Att dansa med hvarandra.
Ros och lilja o. s. v.

3. TUnga paret skiljes
Emot sin egen vilja.
Ros och lilja o. s. v.

364.
a) Pirnd, Sjunded.
Al N - . ] r. P
%3 N—N—p B N—o—FtH—bH———U 1 ——waa
4% g & [ ] a1 J T 17 L i L4 LA | I 1
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1. Ji-ga-rin- nan med hu urtigt mod, I skogen méin-de hon ja - ga. Hon
(vandra)
fa 9 N J‘J j\T Py I 4\ N
B —f—p5 PN —e——F——leo 3 ]
Y e——— % ———V———————+— b—1
7 . . ° v
g6 - ker ef - ter de snil-la djur, Ehvart hon dem ménde fin - na. Och
(jagar) (Hvarest)
——> 2—r—» I — —ft—r—> 1
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jak-ten 13g i hen-nes hig,Och dju-ret som hon dir ef - ter-sdg, Det
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- pu— — o >—1
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var en vac - ker gos-se.
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2. Sen tar hon honom uti sin hégra hand,
Som svenska damer pliga gora.
Sen for hon honom till sitt eget land,
Stor sillhet skolen I fi hora.
Ja, leken dr som klot i lunden,
Slar si mangen man i grunden
S4 ménga redeliga damer.

3. O dngel fin, 13t oss afsked taga!
Forrdn vi dor, 14t oss i famnen taga!
Men hastigt kom det uti mitt sinne,
Men aldrig gér det utur mitt minne,
Forrdn den bleka ddden.

b) Lapptrisk (Ur Sv. lit. s:s saml.), Liljendal, Pdrnd, Stromfors.

—N — —H
(eSS EEEseE s e e
Ja ga -rin-nan  ji - ga - rin-nan v1d ett hur-tigt mod I
%b_;xt—:h—i—h B e oo e
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sko-gen mande sig vandra, Att so ka ef-ter de sal la djur,

t@'ﬁl——-‘:éf.:ﬁtﬁj:—.*cﬁ:h f_ﬁ:h—f_&j:;:]

Hvar hon dem kunde fin -na. Och dJll ret som hon ef - ter-sag,Det

0O- : ) -
l\T l\ l\ 1 l\T J\ I\ 1 1 ]
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dju-ret ut -i hennes hjir-ta lag, Det var en vac-ker gos -se. Och

Bl

</ v b .
du min gos-se, och jag din vén I al- la va-ra lifs - da-gar.

¢) Borgad.

Jagarinnan (Och jigaren) vid ett hurtigt mod
I skogen méande hon (han) utrida.
Hon (Han) jagar efter de stolta djur
I ddemarken den vida.
15
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Och kirleken som i henne (honom) lig,
Och djuret som hon (han) eftersig
Det var en vacker gosse (flicka).
O dngel fin, o &dngel Kkir,

Lat oss i handen taga

Liksom de svenska flickor plir.
Forréin det sker, forrdn det sker,
Léit oss i famnen taga.

Och hastigt kom du uti mitt sinne,
Men aldrig gar du utur mitt minne
Firrdn i bleka doden.

d) Borgd.

Och jigaren vid ett hurtigt mod

I skogen ménde han dir vandra.
Han jagar efter de vilda djur,

I skogen méande han dem finna.
Och jakten lig i hansis hag,

Och djuret som han eftersig

Det var en vacker flicka.

Han tager henne i sin hiogra hand,
Som svenska mén det pligar gira;
Sa for han till sitt eget land,
Stor glddje skolen I fi hora.
Kirleken #r som klot i lunden
Och for s& méangen, mingen man i grunden,

e) Pyttis (Ur Sv. lit. s:s saml.).

1. Jédgarinnan vid ett hurtigt mod
I skogen mande sig rida.
Hon jagar efter de vilda djur
I skog och marken vida,
Om det komme i hennes hig,
Djuret, som hon eftersag,
Det var en vacker gosse.
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2. Hon tager honom i sin hogra hand,
Som svenska flickor pliga gora.
Hon forer honom till sitt eget land,
Trohet skolen I fi hira.
Kirlek dr som krut i lunden (klotet rundt),
Slar sd4 mingen man till grunden (i grund),
Som bara #ddeliga damer.
Hurtigt kom du uti mitt sinne,
Men aldrig gir du utur mitt minne
Forrdan i bleka doden.

f) Ekends.

Jigarinnan vid ett hurtigt mod

I skogen méande hon utrida.

Hon jagar efter de snilla djur,
Ehvad hon dem ménde finna.

Jakten ldg i hennes hag,

Och djuret som hon eftersig

Det var en hjirtans vacker gosse.
D4 tar hon honom i sin higra hand,
Som svenska damer pliga gora.

Sa for hon honom till sitt eget land,
Stor gliddje skola ni fi hora:
Kirleken #r som Kklotet rundt,

For si& mangen man i grund,

S4 manga redeliga damer.

O #ngel kir, lat oss nu afsked taga!
Forrén vi dor, 14t oss i famnen taga.
Hastigt kom du i mitt sinne,

Men aldrig gar du ur mitt minne
Forrdn i blekaste doden.
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365.

@) Pirnd (Ur Sv. lit. s:s saml.), Borgd, Helsinge.

r

E@—E%:f_—j'}:ﬁ—_*_,_.*‘—“——:h_ _,_ f— “‘—‘——‘:t:.‘_—_.—‘.q
Kal-le - Vll le, Kal-le - V11 le komkom kom,Kom ska du f& det du
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t@a—#-—'_ﬂﬂt——‘—‘—‘—‘—j——k ===
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bad mig om. He - la mitt hjir -ta och half - va min sjil,
— NN NN T
==t 7
3 " P—— 11

Y Detskalldu fi for du holl mig s& vil.

b) Sibbo.

TR S AT

Kom du lil - la, kom du lil -la,komkomkom,Komska du f& hvad jig

e e e

lof-va-de engang! He-la mitt hjirta och halfva min sjil

fa) ;
Y W.

E@a—“——tﬁ:;}ii—i—ﬁ:;ﬁi—aﬁ-ﬂﬁ_:ﬁﬂz?;::ﬂ

De ska du fa, for du dan-sa-de s&  vil.

N

¢) Sjunded (Ur Sv. lit. s:s saml.),

Gosse lilla, gosse lilla, kom kom kom,
Kom skall du fi, hvad du bad mig om.
Hela mitt hjirta och halfva min sjil
Skinker jag dig, for du dansar s& vil,
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366.
Ekends, Helsinge.

Alla taga i ring och sjunga stiende pa stillet borjan af visan. Vid
orden ,s motte vi jungfru (Stina)* vinda sig alla i ringen emot en person i
sillskapet och niga samt buga for henne (honom), hvarefter enhvar svinger sig
ett hvarf omkring. Den person, som de oéfriga bugat for, stiller sig i ringen
med ryggen indt. Dérpd bérjas visan &nyo frén borjan, hvarvid man riktar sig
t. ex. emot ,herr Lasse“, som nu i sin tur vinder sig med ryggen inat. S&
fortsittes, tils alla std vinda med ryggarna indt. Nu sjunges senare delen af
visan: ,Till tinget, till tinget” etc. skildt for en och hvar i ringen, hvarvid den
som forst viandt sig med ryggen indt forst vinder sig rétt igen, och efter henne
eller honom alla Ofriga deltagare i tur och ordning, tils alla std pd vanligt
sitt med ansiktena vinda inét.

I \L- Ia) tall |
E@E‘b ﬁ _‘—_ j T ) Ir) d 1
Kej- sa.-rens dottrar de kommofran Rom, De ha - de en pa-se med

(dotter var kommen) (Hon)
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14 - ke-dom. Dér-in- ne var peppar och la-ger-bér. Gud sig-ne den som

fEEE==ee e s E e =t

gla-der &r,Menskam fir densom trumpen #r! Si manga parhandskar si

-
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haf-va vikopt, S& manga smi Jungfrur s& haf-va vi mott. Sa
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mot-te vijung-fru (Sti-na), For hen-ne skul-le vi ni- ga, For
= = N—N—N r‘\jl
Iﬁ———d—d——c—{—?——i——f——;—ﬁ—#—i—4—4—~4
hen - ne skul-le vi bu - ga, For hen-na skul-le vi sla
fal
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hén- der-na i-hop Och Vanda oss in och ut. Till tinget, till tinget! Och

rT.
t@b‘—‘—ﬂ‘_j—i‘ﬁwﬂ
vill du blif-va sy-ster min, Si vinddigin i rin-gen!
(broder)
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367.
a) Helsinge.
t@:&-- - 3 El E E! El }-s IP g E 8 Ej
- &
1. Kla-ra so-len pa bla -a him-me-len ly-ser, Friska vattnetl

===t

kal la kil -la -ren  fry-ser.

2. Rdda rosor pryda busken den grina,
Rioda kinder pryda flickorna skéna.

3. Kom 1at oss ta ihop och nappa,
Direfter kommer pristen med sin langa, svarta kappa.

4. Han skall oss ta ihopa och viga,
Du far heta far och jag far heta din pia.

b) Ingd-Degers (Ur Sv. lit. s:s saml.).

Klara solen pi blda himmelen lyser,

Friska vattnet i kalla killaren fryser.

Roda rosen uppd busken grona,

Granna klider pryder flickan skona.

Vi ska ta ihop och nappa och nappa,

Tils pristen kommer med sin ldnga svarta kappa.

Dej och mej ska han ihopviga,

Du ska kallas far, & ja ska kallas mor, hjirtanes gosse lilla.

¢) Pyttis (Ur Sv. lit. s:s saml).
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368.

a) Stréimfors (Ur Sv. lit. s:s saml.), Borgd, Lappirdsk, Liljendal, Pirnd.

[y 250 : =

thpskmnshandska,r jag dig lof-vat, P4 -sa-van-tar skall du fa.

Y

O be-tink dig, ki-ra Li-sa, att jag ar en fat-tig kar!

4:

i:@:a-—fw:;:&:a\:t:ﬁ# ===

Det ar ju en gammal vi-sa, att jag in-ga pengar har.

==

Y

b) Lojo.

%——R—H—a—d—i—xﬁ:‘:ﬁtﬁﬁﬂﬁzﬁéﬂ

thpmgs handskar j Jag dig  lofvar,Klippings handskar jag dig ger.
Det &r visst en rin-ga géf-va, Men jag kan ej gif-va mer.
(du ser till hjirtat ner).
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Ty du vet ju kid-ra Li-sa, att jag 4r en fat-tig karl. Och det
(betink dig) (Det ér

t@f—M ESSEE== e s s

star i en gammal  vi-sa: Skédlm som ger mer &n han har.
ju en) (Att jag in- ga pen-gar har.)

369.

Helsinge.

Den som #r inom ringen tar i borjan af visan en avnan in med sig. Vid
orden baka, spinna, sopa och kirna efterhdrma de, som &ro inom ringen, bak-
ning, spinnande, sopande och kdrnande med gester, hvarunder de 6friga i ringen
dansa omkring.

Nir visan dr slut, stannar den inom ringen, som senast kom dit, hvarpa hon
(han), ifall leken fortsdttes, i sin tur tar in en annan, hvarefter fortfares lika
som forra géngen,

e s ]

1. Kom du min sy-ster, kom i rin-gen, Mycket vet’ det tyn-ger in-gen.

i 7 N T I b — N — — n’
[TEEc=====c=—srr=r s

Fréa-ga blott, fra-ga blott, Jag skall 14 - ra dig mycket godt.

2. Lir du min syster mig att baka,
Skont det vore att f& en kaka.
Jag gor sd, jag gor si.

Tack, nu fir du redan ga.

3. Lér du min syster mig att spinna,
Garnet vill jag sedan tvinna.
Jag gor si, jag gor si etc.

4. Lir du min syster mig att sopa,
Stran och stickor sig eljes hopa.
Jag gir si, jag gor si etc.
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5. Lir du min syster mig att kirna.
Ack det vill jag ju s& girna.
Jag gor sa, jag gor sa.

Tack, nu far du redan gi.

370.

Pyttis (Ur Sv. lit. s:s saml.).

(Melodi: Hopp lilla flicka, vill du ha mej).

Kom flicka lilla, rick mig handen,
Hir std blommor pi andra stranden.
Jag tager en och du tager en,

Jag fister en och du fister en.

Jinka, jinka, jinka, mej skall du ha.

371.
Sjunded (Ur Sv. lit. s:s saml.).

Kom in i ringen, dansa med mej,
Jag vill ha dej och du vill ha mej!
Hir skall vi bygga, hir skall vi bo,
Hir skall vi finna kirlek och tro.
Hir skall vi dansa golfvet omkring,
Senn bérja vi anyo.

16
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372.
Lapptrask, Lojo, Sjundea.

Den som ar inom ringen bjuder opp tvad af motsatt kon. Vid orden jden
ena gifver jag en korg“ afskedas denna ena p& si sitt, att han (hon) far krypa
under de tvi andras armar, och s fortsittes dansen inom ringen pa vanligt sitt.

[ tma |
t@i:gzﬂ—f:ﬁ@—*—l—' e

Ld

Kom kom fa-ger un-gersven, Kom, for for ba-da i dan-sen!

‘ 2:da —‘

— —
dansen! Den e-na gif-ver Jag en korg, Den an-dra for Jag

rvj u T v
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i min borg. Dir r glidje och ingen sorg, Och dér skall bréllo - pet

hallas. Dar #r glid-je och in-gen sorg, Och darska.llbrollopet hallas.
(stdnda)

373.

Sjunded (Ur Sv. lit. s:s saml.).

Kommen smi flickor, kommen med frgjd,
Julfesten att fira.

Sangen méi klinga gladt upp i hojd,
Kinden med rosor sira.

Kommen nu alla, tagen i ring,

Dansen med jubel muntert omkring.
Faller en tos, det gor ingenting,
Endast forokar ndjet.
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374.
(Jfr N:o 316).
a) Ekenis, Ingd.

f@:i’—_—t__ _i‘_—,‘:f—d_—f——tl—ﬁ__-k- e

1. Kom Pel le td, Mej ska tu fa, Men kvar har tu rin-gen?

2. Grannarna Var 3. I ar ha di ko,
Gifte sej i fjol, I ar ha di so,
Ingenting Hgde. Och géardarna fyra.

b) Liljendal (Ur Sv. lit. s:s saml.).

EE%:&— e o B B

l. Hej Pelle siij, Hir har dumej,Men hvar har du rmgen‘? Tag mig i hand

Tag mig i famn, Men s#j det for in - gen.

2. Inte vill jag ha dej o. s. v., se N:o 348.

¢) Helsinge (Ur Sv. lmf:s saml.).

Kom Pelle min, mej ska du f3, Tala inte sé,

Men hvart hafver du ringen? Emot din Pelle!

Se hir #r min hand, Din Pelle har koppar och kar,
Du fir bli min man, Om det s& skulle gilla.

Men glam om det for ingen! Grannarna véra gifte sej i fjol,
Men fan far i dej, Di va fattiga som en myra.
Om du emot mej Men i &r ha de ko,

Tlak skulle blifva. Och i 4r ha de so

N3a flicka da, Och géardarna fyra.
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375.
(Jfr N:o 371).

a) Pirnd (Ur Sv. lit. s:s saml.).

O N N N A N
v N N Il IhY | A 1 | A N I II] N -
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Kom skall du f4 en sving ut-af mej, Jag vill ha dej och du vill ha mej.
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Hir ska vi byg-ga, hir ska vi bo, Hir ska vi fin -na sillhet och tro.

N

N
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Hir ska vi dan-sa golf-vet omkring,Sen bér-ja vi & - ny -o.

b) Ingd-Degers (Ur Sv. lit. s:s saml.).

Kom ska du f& en kyss utd mej,
Ja utd dej och du utd mej.

Har ska vi bygga, hir ska vi bo,
Hir ska vi finna kirlek och tro.
Hir ska vi dansa golfvet omkring,
Sen bérja vi anyo.

¢) Helsinge.

1. Kom skall du f4 en sving utaf mej,
Jag vill ha dej och du vill ha mej.
Kom skall vi dansa golfvet omkring,
Hir skall nu blifva roligt.

2. Hir skall vi bygga, hir skall vi bo,
Hir skall vi njuta kirlek och tro.
Hir skall du finna hyddan hos mig,
Hir skall nu blifva roligt.
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376.
Borga.

Kom skéna Anna,

Vill du bli min fru?

Jag skall bli din egen herre.
Gra rocken & bld rocken pa.
Bondeson i fjol,

Sjomatros i &r,

Nista ar s #dr jag herre.

3717.

a) Liljendal.

[SESSSSESSSESSsssS=

Kom ski-na flic -ka val- sa med mej, val- sa med mej, val- sa med mej!

fal N N
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Kar le - ken vill jag de - la med dej, de -1a med deJ De-la med dej, half-

E@Q—j\—f—H—Fi—}—f—ﬁ}a;}:‘;ﬁ:ﬁ%:i——’:f:.’l—:«l

ve - ramed mej, De-la med dej, half-ve -ra med mej. Kéir-le -ken vill jag

E@raﬁ—i:t—j—ﬁ?i:li

de - 1a med dej, de-la med deJ
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b V. N.
f 2 j\ !E N _E{ — = —+F ]_
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Kom ski-na flic - ka dan-sa med mej, dansa med mej, dansa med mej!

0O
£ y — —N— —7
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Midt un-der dan-sen kys-ser jag dej, kys ser Jag dej, deJ'
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o

L

-

ol

¢) Borgd, Lapptrdsk.

Kom skonaste flicka, dansa med mej.

Midt under dansen sviinger (kysser) jag dej.
Kom dansa med mej, jag tycker om dej,
Kirleken vill jag dela med dej.

378.

Borgé.

Y9

[—@a#—’——ﬁ—f—F——d—F—i—F—i—F—}—F—O—E—F—ﬂ—‘——l—‘——f——‘wl

1. Kom sy-sko-na mi-na, kom ska-da ett ting, Hdr stindar en

RS E e

i |

1

frimman-de jung-fru i ring,

2. Hon niger, hon bugar, hon hilsar goddag,
Hon ser sig vil fore hvem hon skall ta i hand.

3. Kom skina, kom vackra, kom for mig i dans,
At dig si vill jag gifva den gyllende krans.

4. Den gyllene kransen den tors jag ej ta,
Forrin jag skall frdga min mor och min far.
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5. Och fraga din moder si mycket du vill,
Ditt 1lif och din ungdom den horer mig till.

6. Och fridga din fader sd mycket du vill,
Ditt lif och din ungdom den horer mig till.

7. Och nu ha vi fitt vira hjértans begir,
Se nu 4 vi gifta, se nu & vi hir.

379.
a) Esbo, Lojo.

1. Kom viénnen kom,komsving dig om Med mig i dansen, hej fa-ral-la-la!

— e S e e o —
Glidjens i dag, det #r var lag, Matte sorgen al-drig komma!
Ledsamt det &r att vi sd hir Maste skiljas fran hvar-andra.

(I Esbo:)

2. Bittre_det #r, att jag si hir
Gar mina firde, hej farallela!
Glddjens i dag, det dr var lag,
Matte sorgen aldrig komma!

b) Lapptrisk (Ur Sv. lit. s:s saml.), Borgd, Liljendal, Pyttis, Pirnd, Stromfors.

Kom vinnen kom,

Kom sving dig om.

Med mig i polka, heifarallalej!
Glidjens i dag,

Det dr var lag,

Att sorgen aldrig m& pakomma.
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380.

Lapptrask.
)

e 1*—1_#—::1%—4

1. Kvarnen den ma-lar for vatten och vind, Klipp klapp. Och mgolna-ren

ey

star dir s& mjo-lig om kind, Klipp klapp, klipp klapp, klipp klapp.

2. Kira min mjolnare sidlj nu din tratt,
Klipp klapp.
S& mycket som rattorna #ta i natt,
Klipp klapp o. s. v.

3. Sen knida vi degen och baka vart briod
Klipp klapp,
Och radda i groten och ha ingen ndd,
Klipp klapp o. s. v.

381'

Liljendal, O. N.

I
|
= e M
v Kénner ni min mag, sa - hg ‘Westerberg, sa, lig Westerberg, Som

gir omkring och spa,r, Sa -lig  Westerberg, sa-lig Westerberg?

y 7 4

A

l 1:ma ’
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thsch ratsch,fi - 1i bom bom bom, fi - li bom bom bom, fi - li bom bom bom,

2da.

E@F—E%E‘—_—ﬁﬂ:ﬂi

bom bom bom, fi - 1i - bom.
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382,

Lapptrask, Parnd (Ur Sv. lit. s:s saml.).

e e e e
S 00— /8 A ——— p—r17

—J
r
Kié-ra-ste gossar dansen pad té, Hat-ten ihand och handskarna pa.

0 # — N — N—
e

Se up -pa jungfruns ro - da band i sko, Strumporna him-mels - bla.

383.
Lapptrask (Ur Sv. lit. s:s saml.).

Lekes som ,O arma barn, hvad du &ar blind“, dock sé, att om den som
ar inom ringen gissar oritt, nodgas han (hon) gifva pant.

Kirleks-ban-det, som vi knu-tit, Det i ri-ket vethvar man.

o
F& nu sehvem panten gifver, El-lerhvem sig ak-ta kan.

384.
(Jfr N:o 312).
a) Borgd, Helsinge.

e e e

Lil -1a gossen #r si glad i sitt sinn. Kom skid-na flic-ka, vill dubli min?

fE=E=me=receeemeas

Vill du mig ha? Hon svarte ja. Se si gdr det till att fri - a.

17
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b) Liljendal, Pirnd (Ur Sv. lit. s:s saml.).

ESEEESEl et e

Lil-la vinnen #r s& glad i sitt sinn, Kom skona flicka, du skall bli min.

ESSESPe e e

Vill du mig ha? Hon svarte ja. S& gér det till att fri-a.

385.

a) Lojo, O. N.

Lekes med miner och gester, som nocga folja orden &t. Refringen ,men
aldrig s& gir“ etc. tages nﬁgot hurtigare &n det andra.

ﬁgﬁ i e PR b i i

1. Me-dan man lef-ver i  virlden sill, Si  ta-ger man sig en

—1—.-45-- ‘
—— do—e—— ]y
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trogen vin. Men aldrlg sd gar det ut-ur mitt sinn, Att jag har dlskat

fASSECeerEs=—saE=—es

dej och du mej och jag dej, dej, dej och du mej, mej, mej.

2. Men efter du hafver besvikit mej,
S4 passar jag ej for dej, dej, dej.
Men aldrig s& gér det utur o. s. v.

8. Och nu si skola vi skiljas &t
Med mycken sorg och grat, grat, grat.
Men aldrig o. 8. V.

4. Och nu si skola vi taga god natt,
God natt, god natt, god natt, god natt.
(min egen skatt)
Men aldrig o. s. v.
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b) Lapptrisk (Ur Sv. lit. s:s saml).

%j———h—%:h:}_j—_ﬁ~ﬂ“—:p—ﬁ*:h‘:‘~‘—‘l—:ﬂ

Medan man lef-ver i varlden sall S& vil-jer man sig en
(Eller: S& kokar man grot hvarje

e R RS

tro-gen vin; Men al-drig s gérdet nu  ur mitt sinn, Hu-ru
lordagskvill).

eSS ieeseenitEoE e ea

11

jag hafver ilskat dej och du mej och jag dej,dej,dej, och du mej,mej,mej.

2. Nu sd skola vi skiljas &t
Med mycken bedriofvelse, sorg och grat.
Men aldrig si gir det nu ur mitt sinn,
Att jag hafver dlskat dej o. s. v.

386.
(Jfr N:o 280 och 379).

a) Borgd, Esbo, Helsinge, Lojo.

By

[

Me-dan vi gd hér i ring, Lat oss g& ett hvarf omkring,

flic-ki
Jin-ka, stil-la, la-ga s3, Att en vac-ker gt)i-sz fa.

Kom viannen kom,Komsviing digom,Med mig i dan-sen, hej fa-ral-le-la!

y 4 8
o o

t@%—a—j‘—r—&—x—w—w—j\—eﬁx *—E—F——F-H—d——i—i—:EI

Glddjens i dag, det ar var lag, Ma.tte sor-gen al-drig komma!
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b) Borgd (Ur Sv. lmfs saml.).

Bist vi g s& hir i ring,

Lat oss sld ett hvarf omkring.
Hvem kan stdlla laget s,

Att vi en vacker flicka fa?

Kom vinnen kom,

Kom sving dig om

Med mig i dansen, hej farallela etc.

N. B. Visan borjas ofta fran orden ,Kom vinnen kom“, d& de fyra for-
sta raderna helt och héllet bortfalla.

387.

0. N. (Ur Sv. lit. s:s saml.).

'

P e e e e
Er Ay |

J.
1. Me-dan vi hiéir i virlden vandra, S& la-ga att du fir en

_12;§f: — - 1% - P——— _—ﬁ : N
-E\%g"_ ===
tro-gen vén. Ty snartfor-gd di-na un-ga da-gar, Och
| B-_Zﬁ:ﬁ— ——ﬁ_ li l:mL i l 2:da ‘
E&Ebb:_v:&d:& — 3= _:Eﬂ%
4 = =

al-drig komma de mer i- gen. mer i- gen.

2. Hvarfor skulle du min lampa slicka,
Som s& hogt i laga brann?
Hvarfor skulle du min kirlek vicka,
Nir du dlskat har en ann?
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388.
Ingd, Lojo.

Under orden ,Min man var en konstig (lustig) man, femton konster kunde
han“ rér sig ringen i rask takt &t vinstra sidan. Vid afsjungandet af de ofriga
orden dr ringen icke i rorelse, men dirunder fortydligar enhvar som deltar i leken
de afsjungna orden med gester, som skola &ské&dliggéra huru min man ,niger®,
sbockar“,  rosorna plockar“, ,i bdckerna liser o. s. v. — Forst sjungas, enligt
nedanangifna melodi, raderna 1—4, s 1—6, dirpd 1—8 o. s. v., s& att tvd nya
pkonster® inféras for hvarje gdng, hvarjimte alt det foregiende stiidse upprepas.

%—:h—h—h -p-t—:h-—:ﬁ——i—jﬁ—h—-h ——
S —4—o—0—6—* {065 |—¢— —4—-1-—-;“-—?*—1
Min man var en  konstig man, Femton konster ~ kun-de han: Han
O

—— =
S e e e

kun-de ni- ga och bocka, Han kunde ro- sor -na plocka. Minman var en

e e e S S

konstig man, Femton konster kun-de han: Han kun-de ni-ga och

= ’:;T;'Lb'k‘ — " :33%6.?_‘:4 E=ev

boc-ka, Han kun-de ro-sor-na ploc-ka, Han kun-de i bioc-ker-na

e === ===

14 - sa, Han kun-de spe-la pd né-sa. Min man var

Min man var en konstig (lustig) man,
Femton konster kunde han:
Han kunde niga och bocka;

” »  rosorna plocka,
» »  brefvena lisa,
» »  Spela pd nisa,

” »  skjuta figeln pad gren,

» 5  Svidnga sig om pa ett ben,
” »  héstarna kora,

» »  hviska i ora,

” »  klappa makan sin,

» ,  raka hakan sin,
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Han kunde strumporna sticka,
" »  pa hufvudet nicka,
» »  Spela pad giga,

Och slutligen kunde han tiga.

389.

Pyttis (Ur Sv. lit. s:s saml.).

1. Mina framfor spegeln star, 2. Kalle med sitt lilla svird
Som en stjirna blinker, Vid sin vénstra sida.
Flitar pérlor i sitt har, Han gick ut pa riddarfird
Ack, hvad Kalle ténker! Att mot jitten strida.
Hyvit 4r hans vist, Hyvit #r hans viist,
Guldprydd hans hiist, Guldprydd hans hist,
Och fjidrarna svaja i hatten. Och fjadrarna svaja i hatten.

390.

(Jfr N:o 273).
0. N. (Ur Sv. lit. s:s saml.).

Méins Mans, med tréiskorna pé,
Svingde sig in i ringen.
Svingde sig om,

En tornros i hand,

Pengar har han i sin péase.
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391.
Sjunded (Ur Sv. lit. s:s saml.).

Nu fa vi se, nu fi vi sija,
Hvem som Jonas hiller kir.
Sara lilla med grona klidningen
S& dansar Jonas si girna med.

Nu ha vi dan-sat of-ver barg och backar, Sh tit son-der va-ra

nu’_‘_.___ —_— §| I N S G |
e e
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stofvelklackar. Hej hopp, min 1il - la soc-ker-topp, Vi ska dansa tils

so-le'n sti- ger opp. Hej hopp min ski-na, Vi ska dan-sa i det

fiESSssesiesreesemEe=s

gro-na, Hejhopp min ské-na, Vi ska dan-sa i det gro-na

393.
(Jfr N:o 274 o. 281).
a) Borgd, Helsinge.

S = s T ey

1. Nu ha vi jul i-gen, Nu ha vi jul i-gen Och efter jul s kommer

R L E e e S S e

paska. Det dr intesant, Det dr in-te sant, Dir-e-mel-lan ha vi fasta.
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2. Anna Majas (Anders Perssons) koja
Stod i ljusan laga,
Alla ljus ha brunnit opp san.
Hej hopp san, lika godt (i galopp) san,
Inte gifter jag mig #n sd bradt san.

b) Pyttis (Ur Sv. lit. sis saml.), Borgd. Liljendal, Pirnd, Stromfors.

1. Se nu ér det jul, se nu &dr det jul,
Efter julen kommer pasken.
Det idr icke sant, det #r icke sant,
Efter julen kommer fastan.

2. Dansa vill 'du och dansa vill jag
0. s. v. Se N:o 281.

¢) Ingd.

Nu ha vi jul igen,

Nu ha vi jul igen,

Och efter jul s& kommer paska.
Nu ha vi paska,

Nu ha vi péaska,

Och efter paska kommer jula.

394.

a) Lojo, Lapptrdsk, Pirnd, Helsinge.

e e %:E{E_EE

Nir Hulda skall hil-la brollop Hvem fir d& va-ra med‘?
(Gustaf)

o

EEEsmm e

hvarfor in-te du och hvarfor in - te jag? Du &r den enda jag haller af.
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(V. 2 sjunges ej i Lojo).

2. Nir flickorna blifva gifta
F& de annat att tinka pa.
Tar sin lilla vin,

Svéinger om igen,
Aldrig nénsin ofvergifva den.

b) Pirnd.

Nir flickorna ska fira bréllop,
Hvem far di vara med?

Hon tager sig en viin,
Sviinger om igen,

Man kan aldrig ofvergifva den.

¢) Sjunded (Ur Sv. lit. s:s saml.).

Nir som gossarna blifva gifta,
D4 fa de annat att téinka pa.

Tar sin lilla vin,

Dansar om igen,

Och aldrig ofvergifva den, den.
Tar sin lilla vin,

Dansar om igen,

Och aldrig ofvergifva den, den,

395.

0. N. (Ur Sv. lit. s:s saml.).

Nir som jag gér i ringen,
S& tittar jag pa dej,

S& riicker jag dig handen,
Kom, dansa med mej.

I brollopet bigge tva.

I brillopet tva.

18
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396.

V. N.

Lekes s, att en guldring, upptridd pa ett snore, som loper genom alla del-
tagares hiander, halles i oafbruten rorelse, hvarvid det giller for den som ar
inom ringen att gissa hos hvem guldringen f{or tillfillet befinner sig. Gissar han
ritt, s& byta han och den, hos hvilken ringen befann sig, platser. — Afven lekes
leken s&, att deltagarne, utom den som soker efter ringen, sitta pa stolar, som
placerats i en rund krets. Ringen gér fran den ena till den andra, och for att
forbrylla den som soker efter densamma halla alla de, som bilda kretsen, sina
armar oafbrutet i rérelse emot hvarandra i takt med musiken, 6msom bredande
ut dem och 6msom férande dem mot brostet.

O ar-ma barnhvad du #r blind, Som ej kan se den gyll-ne ring! Det

/= e -r—-f—f:—'—’—i—ﬁ— e —t—’r—t_F—“H
L b\/ .

ar din lott att en-sam vandra, Alt frdn den e - na till den an-dra.

Repris ad libitum.

39%.
a) 0. N.

»Gullbandet” utgéres af en nésduk eller dylikt. Sangen &atfoljes af gester,
hvilkas art framgér af ordalydelsen.

) NN
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1. Ochgos-sar-na gd i dan-senmed ry - da gullband. De kny-ta dem

P e e —— |
—e—+ et

om sin ki - re-stas arm, De kny-ta dem om sin ki - re-stas arm.

2. Ack, kira min lilla gosse, Jag har ej dmnat
Koyt inte s hardt, Att rymma bort.
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3. Men hastigt ur leken 4. Och vill du mig nagot,
den flickan forsvann. S& har du mig hir;
De sioka henne Till dig star alt
I frimmande land. Mitt hjartas begér.

b) Borgd (Ur Sv. lmf:s saml.).

1. Och flickorna gir i dansen med réda gullband,
S& knyter de om sin kérestas arm.

2. Och kira du min jungfru, knyt inte sd hardt,
Ej dmnar jag rymma bort harifran.

3. Si s& hastigt dessa gossar ur leken forsvann,
Vi sokte efter dem i frimmande land.
(Vi sokte efter dem med histar och vagn).

4. Och villen I vidl nagot, s& har ni mig hér,
Nu har ni fitt edra hjirtans begir.

5, Och nu s& & vi lustiga, och nu si & vi glad,
Och nu si skall vi dansa till storljusan dag.

¢) Helsinge.

1. Jumfrun hon gér i dansen med roda guldband,
Hon knyter s& hardt om sin kirestas arm.

2. Ack kiraste jumfru, knyt icke s& hardt,
Jag hafver ej tinkt att rymma bort.

3. Jumfrun hon loser det roda guldband.
S4 hastigt den gossen i skogen bortsprang.

4. Hon skickade efter honom med histar och vagn,
Men aldrig s& kommer den ungersven fram.

5. Hon skickade efter honom med femton guldsvird:
Vill ni mej nigot sd dr jag nog hir.
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6. Se nu #r jag gifter, se nu har jag fitt man,
Se nu s& star jag i dkta spann.

7. Och blifver jag enka, visst blifver jag fist,
Och far jag ingen annan, si far jag en prist.

8. Och blifver jag enka, visst bir jag svart flor.
Och far jag ingen annan, si fir jag en major.

d) Ingd.
(Bérjan lika, t. 0. m. v. 5.)

6. Och ute pad marken s& plockar man bér,
Och vill du mig hafva, s& dr jag vil hir.

7. Och nu har jag blifvit gifter, och hdr &r min man,
Den vackraste gosse som fans i vart land.

8. Och blifver du enka, visst blifver du fist,
Och far du ej annan, si fir du en prést.

398.

(Jfr foregdende nummer).
a) Borga.

) L , , , N - ,
e = e
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Och jungfrun hon vixer s& sma-ler och ling, Och dér-for sa

-.

dr hon s& stolt i sin géng,





